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Женева, 8 сентября 2009 года

	Осн.:
	Циркуляр 55 БСЭ

TSB Workshops/P.R.
	–
Администрациям Государств – Членов Союза
–
Членам Сектора МСЭ-Т

–
Ассоциированным членам МСЭ-Т

	Тел.:
Факс:
Эл. почта:
	+41 22 730 5235 
+41 22 730 5853

tsbworkshops@itu.int
	Копии:

–
Председателю и заместителям председателей исследовательских комиссий МСЭ-Т

–
Директору Бюро развития электросвязи

–
Директору Бюро радиосвязи


	Предмет:
	Семинар-практикум МСЭ по вопросам доступности,
Бамако, Мали (13(15 октября 2009 г.)


Уважаемая госпожа,
уважаемый господин,

1
В соответствии с любезным приглашением Министерства связи и новых технологий Мали МСЭ организует Семинар-практикум по вопросам доступности продолжительностью два с половиной дня, который состоится с 13 по 15 октября 2009 года в гостинице Hotel Azalai Salam, Бамако Кура, Мали. 

Открытие семинара-практикума состоится в первый день его работы в 09 час. 30 мин. Подробная информация о залах заседаний будет представлена на экранах, расположенных при входах в место проведения. 

2
Обсуждения будут проходить на английском и французском языках, и будет обеспечиваться синхронный перевод.

3
В семинаре-практикуме могут принять участие Государства – Члены МСЭ, Члены и Ассоциированные члены Сектора, а также любое лицо из страны, являющейся членом МСЭ, которое пожелает внести свой вклад в работу семинара-практикума. К таким лицам относятся также члены международных, региональных и национальных организаций. 

4
Семинар-практикум проводится с целью обсуждения существующих в рамках МСЭ тенденций, а также будущих вопросов, связанных с возможностью доступа к ИКТ, при этом основное внимание будет сосредоточено на работе по стандартизации, проводимой МСЭ-Т на местах. Семинар-практикум послужит отличной основой для налаживания личных контактов между специалистами и другими заинтересованными сторонами. Он также направлен на содействие созданию национального потенциала в области доступных средств ИКТ в африканских странах. Основная цель заключается в выявлении проблем, связанных с применением ИКТ людьми с ограниченными возможностями.  

Будет рассматриваться вопрос о необходимости определения требований для будущих стандартов в отношении возможности доступа. Участникам будет предложено обменяться знаниями и передовым опытом в области политики, стратегий и услуг ИКТ, призванными удовлетворить потребности лиц с ограниченными возможностями. 

Кроме того, ожидается, что в этом мероприятии примут участие технические организации, правительства, поставщики услуг и руководители отрасли, а также представители гражданского общества и НПО. Настоятельно рекомендуется, чтобы в семинаре участвовали лица с ограниченными возможностями, с тем чтобы можно было надлежащим образом понять их потребности. 

Государствам-Членам и регуляторным органам будет предложено учитывать стандарты в отношении возможности обеспечения доступа, в то время как частному сектору будет рекомендовано, чтобы с самого начала исследований с целью стандартизации предусматривались принципы доступности и универсального дизайна.

Проведение этого семинара-практикума рассматривается в качестве:

•
последующей деятельности по итогам заседания "Ассистивные технологии, доступность и электронное здравоохранение", посвященного вопросам доступности, которое проводится в рамках Форума на Всемирном TELECOM-2009 (8 октября 2009 г.), а также параллельного мероприятия по вопросам доступности, которое состоялось на ВАСЭ-08 (22 октября 2008 г.) в Йоханнесбурге; 

•
превосходной возможности для африканских стран продолжить обмен своими знаниями в области возможности доступа и ИКТ, как это имело место в июле 2008 года в Лусаке; и

•
благоприятного случая для рассмотрения достижений в работе МСЭ-Т после утверждения на ВАСЭ-08 Резолюции 70 ("Доступность средств электросвязи/ИКТ для лиц с ограниченными возможностями"). 

5
Проект программы семинара-практикума, включая презентации и соответствующую информацию, будет представлен на веб-сайте МСЭ-Т по следующему адресу: http://www.itu.int/ITU-T/worksem/accessibility/200910/index.html.
6
Практическая информация, касающаяся данного мероприятия, содержится в Приложении 1.

7
Размещение: С подробной информацией о размещении, в том числе со списком гостиниц, можно ознакомиться в Приложении 2 или на веб-сайте МСЭ-Т: http://www.itu.int/ITU-T/worksem/accessibility/200910/index.html. Для вашего удобства в Приложении 3 размещена форма для бронирования гостиничных номеров и заказа трансфера. Просьба к делегатам бронировать гостиничные номера непосредственно в выбранной ими гостинице путем заполнения этой формы и ее направления до 5 октября 2009 года. 

Транспортировка из аэропорта в гостиницы и место проведения собрания будет обеспечена принимающей администрацией. В целях обеспечения встречи в аэропорту и трансфера просьба к делегатам направить копию формы бронирования своего гостиничного номера и заказа трансфера г‑ну Сиди Махамане Туре (Mr. Sidi Mahamane Touré) по факсу или электронной почте (факс: +223 20 23 14 04, эл. почта: sidihamane@yahoo.fr).  
8
Стипендии: МСЭ-Т предоставит в рамках имеющегося бюджета ограниченное количество частичных стипендий для одного участника из каждой страны, отвечающей установленным критериям, как это указано в "Условии 2" формы запроса на предоставление стипендии, которая содержится в Приложении 4. Кандидатуры участников должны быть должным образом одобрены соответствующими администрациями МСЭ из наименее развитых стран и развивающихся стран с уровнем дохода на душу населения менее 2000 долл. США. Хотя стипендии предоставляются только одному участнику из соответствующей страны, число делегатов из какой-либо страны не ограничивается, при условии что связанные с дополнительными делегатами расходы несет сама страна. Просим участников, нуждающихся в стипендии, заполнить форму запроса на предоставление стипендии, которая содержится в Приложении 4, и направить ее в МСЭ по факсу: +41 22 730 5778 не позднее 5 октября 2009 года.

9
Регистрация: С тем чтобы БСЭ могло предпринять необходимые действия в отношении организации этого семинара-практикума, был бы признателен вам за регистрацию с использованием онлайновой формы по адресу: http://www.itu.int/ITU-T/worksem/accessibility/200910/index.html в максимально короткий срок, но не позднее 6 октября 2009 года. Обращаем ваше внимание на то, что предварительная регистрация участников семинаров-практикумов проводится только в онлайновом режиме.

10
Просим принять к сведению, что для въезда в Мали требуется действительный паспорт, и гражданам некоторых стран может быть необходимо получить визу. В этом случае заявления на получение визы могут быть поданы в посольство или консульское учреждение Мали в вашей стране. При необходимости участники должны предпринять соответствующие шаги, чтобы подать заявление на получение визы заблаговременно до начала собрания. 

С уважением,
Малколм Джонсон
Директор Бюро
стандартизации электросвязи

Приложения: 4
ANNEX 1
(to TSB Circular 55)

ITU Workshop on Accessibility – Bamako, Mali
(13-15 October 2009)

Practical Information
Topic of the Workshop: Exchange of experiences on standardized telecommunication materials for people with disabilities in Mali

General information

1
Venue
The meeting will be held at the Azalaї SALAM hotel

Address:
Bamako Coura, Bamako
Tel.:

+ (223) 20 22 36 57
Tel.:

+ (223) 20 22 12 00
Tel.:

+ (223) 20 22 12 05
Tel.:

+ (223) 20 22 36 37
E-mail:

azalaihotelsalam@azalaihotels.com 
Website:
www.azalaihotels.com 
2
Arrival and local transport

Arrangements will be made to meet delegates upon arrival if they so wish. Delegates wishing to be met are requested to send their flight arrangements and arrival time to:

Mr Sidi Mahamane Touré
Tel.:
+ (223) 20 23 14 90/91
Cell.:
+ (223) 66 74 91 63
Fax:
+ (223) 20 23 14 94
E-mail: 
sidihamane@yahoo.fr 
3
Formalities for entering Mali

A valid passport is required for entry into Mali. Nationals from certain countries also require a visa. Delegates are therefore requested to contact the Mali embassy in their country for the necessary information.

4
Currency

The local currency is the CFA Franc (XOF). The present rate of exchange is XOF 655: EUR 1 and XOF 470: USD 1. Currencies can be exchanged at the airport or at the bureaux de change in the town centre.

5
Electricity

The main electric current is 220 Volt. Please ask at your hotel reception if you require a lower voltage.

6
Health/vaccinations

An international certificate of vaccination against yellow fever is required.

7
Contact

For any questions or information you may require, please contact:

Mr Sidi Mahamane Touré
Tel.:
+ (223) 20 23 14 90/91
Cell.:
+ (223) 66 74 91 63
Fax: 
+ (223) 20 23 14 94
E-mail: 
sidihamane@yahoo.fr 
ANNEX 2
(to TSB Circular 55)

ITU Workshop on Accessibility – Bamako, Mali
(13-15 October 2009)

LIST OF HOTELS

Accommodation

Below is a list of recommended hotels offering preferential rates.

	AZALAI SALAM
Bamako-Coura
Tel.:
+ (223) 20 22 12 00
Fax:
+ (223) 20 23 12 05
Single room: XOF 48 500 not including breakfast
E-mail: 

salam@ikanet.net 
Website:
www.azalaihotels.com 
* Seminar venue
	AZALAI NORD - SUD
ACI 2000
Tel.:
+ (223) 20 29 69 00
Fax:
+ (223) 20 29 69 69
Single room: XOF 37 500 
E-mail:

azalainordsud@azalaihotels.com
Website:
www.azalaihotels.com

	OLYMPE
Badala extension
Tel.:
+ (223) 20 23 46 63
Fax:
+ (223) 20 23 46 62
Single room: XOF 32 000 not including breakfast
E-mail:
olympehotel@yahoo.fr 
	MIRABEAU
Quartier du Fleuve
Tel.:
+ (223) 20 23 53 18
Fax:
+ (223) 20 23 1 77
Single room: XOF 38 500 including breakfast
E-mail:

mirabeau@cefib.com 
Website:
http//mirabeau.50webs.com  

	BOUNA
ACI 2000
Tel.:
+ (223) 20 29 04 44
Fax:
+ (223) 20 29 04 43
Single room: XOF 33 000 not including breakfast
E-mail: bouna@afribone.net.ml 
	RESIDENCE KOME
ACI 2000
Tel.: 
+ (223) 20 29 00 00
Fax:
+ (223) 20 29 29 99
Single room: XOF 40 500 not including breakfast
E-mail:
komeresidence@arc.net.ml 

	KOUTENA
ACI 2000
Tel.:
+ (223) 20 29 26 12
Fax:
+ (223) 20 23 26 13
Single room: XOF 25 000 including breakfast
	LES COLONNES
ACI 2000
Tel.: 
+ (223) 20 23 46 29
Fax:
+ (223) 20 23 46 28
Single room: XOF 30 500 including breakfast
E-mail: 
lescolonnes@hotmail.com 

	LAICO HOTEL ELFAROUK
Quartier du Fleuve
Tel.:
20 23 18 30
Fax:
20 22 61 61
Room: 
52.000; 62.000; 89.000
	LAICO HOTEL AMITIE
Quartier Bozola
Tel.:
20 21 43 21
Tel.:
44 97 53 00
Fax:
20 21 43 85
Room:
106.000
E-mail:

lamitie@laicohotels.com 
Website: 
www.laicohotels.com 


ANNEX 3
(to TSB Circular 55)
HOTEL AND TRANSFER RESERVATION FORM
Delegates are kindly requested to complete and return the hotel reservation form directly to the hotel of their choice by 5 October 2009. To ensure airport pickup and transfer, a copy of this form should also be sent by fax or email to: Mr. Sidi Mahamane Touré, Fax: +223 20 23 14 04, E-mail: sidihamane@yahoo.fr..  
Host contact person: (For airport transfers)
Mr. Sidi Mahamane Touré
Fax: +223 20 23 14 04,
E-mail: sidihamane@yahoo.fr..   
Delegates’ Information

Surname:    ……………………………………………………………………………………….
Other Names: ………………………………………………………………………………….....
Job Title: ………………………………………………………………………………………….
Country/Organization: …………………………………………………………………………..
Address:    ………………………………………………………………………………………...
……………………………………………………………………………………………………..
Tel: …………………………………………………       Fax:  …………………………………...
Email: ……………………………………………..        Nationality: …………………….............
Hotel accommodation: (Please tick the appropriate Box):

Note: This section is for host’s information only.  Hotel arrangements should be confirmed 
with the hotel directly and details noted on this form prior to its submission.
	Name of Hotel


	Single

 FORMCHECKBOX 

	Double
 FORMCHECKBOX 




Special Dietary Requirements: …………………………………………………………………….
Other Requirements: ……………………………………………………………………………….
Name as printed on Credit Card: …………………………………………………………………..
Type of Credit Card & Number: …………………………………………………………………..
Expiry Date: ……………………………………………………………………………………….

Flight information: (Note:  This section is for host’s information and to arrange airport transfers)
Date of Arrival:                                                         
Flight Number:

Date of Departure:                                                  

Flight Number:

Signature:                                                   Date:
ANNEX 4
(to TSB Circular 55)
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	Please return to:
	Fellowships Service
ITU/BDT
Geneva (Switzerland)


	E-mail : bdtfellowships@itu.int 

Tel: +41 22 730  5095 or +41 22 730 5487
Fax: +41 22 730 5778 

	Request for a fellowship to be submitted before  5 October 2009  

	Participation of women is encouraged

	Country:  ……………………………………………………………….………..……………………………..

Name of the Administration or Organization:  ………...……………….…..………………………………….
Mr. / Ms.:  ……………….………………………………….………………………………………………….

                             (family name)                                              (given name)

Title:  ………………………………………………..…………………………….……………………………

Address:  ……………………………………………………………………………………………………….

………………………………………………………..…………………………………………………………

Tel:  ……………………….……. Fax:  …………..…….………... 

E-Mail:  …...……………………………………………………………………………………………………
PASSPORT INFORMATION:

Date of birth:  ……………………………. Nationality:  ……………………………….……………………..
Passport Number:  ……………….…………… Date of issue:  ……………………...….………..…………...
In (place):  ……………………………….…..… Valid until (date):  ………….……………………………...

	CONDITIONS (Please select your preference in “condition” 2 below)
1. One partial fellowship per eligible country.
2. ITU will cover either one of the following: 

Economy class air ticket (duty station / Bamako / duty station).               
Daily subsistence allowance intended to cover accommodation, meals & misc. expenses.    

3. It is imperative that fellows be present for the entire duration of their fellowship.
4. ITU-T Fellows to register as government delegates

	Signature of fellowship candidate: …………………………………………..  Date: ……...……………...

	TO VALIDATE FELLOWSHIP REQUEST, NAME AND SIGNATURE OF CERTIFYING OFFICIAL DESIGNATING PARTICIPANT MUST BE COMPLETED BELOW WITH OFFICIAL STAMP.

Signature:  ……..………………………………………. Date:  ……………………………………………..
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